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Fehér Zoltan

,Fatvagok, fat, de micsoda fat”
A népi abszurd

Mert ha sehol is: otthon allok,
mert az avald, mit én latok,
akkor is ha, mint délibabot,
forditva latom a vilagot.

Igy maradok meg hivvivének,
Orizni kincses temetdket.
(Illyés Gyula)

Ha a mtivészet formabont6, nonfigurativ, sziirrealista, groteszk vagy abszurd
alkotéasaira gondolunk, mindjart a XX-XXI. szadzadban felt(ing, altaldban az eg-
zisztencializmus ideol6gidjanak hatasat megjelenits, igynevezett modern vagy
modernista miivészei jutnak esziinkbe. Picasso, Amerigo Tot, Ionesco, Diirren-
matt, Brecht, Becket, Kafka, Paskandi, Orkény, Juhasz Ferenc, Bartok, Stravinsky,
hogy csak néhanyat emlitsek. Vajon csak a XIX. szazadi , hokkentsd meg a burzso-
at” fiatalsagra jellemz6 ,szemtelensége”, a tarsadalommal val6 szembefordulas
hozta létre alkotasaikat? Illyés, aki soha nem vallotta az abszurd értékrendbeli
semlegességét, elfogadta és sziikségesnek tartotta annak formai-megjelenitési
lehet6ségeit. A ,hangzavar” jaj - irja Illyés. ,Mert éppen ez a jaj kialt / mennyi
hazugul szép éneken at / a sorshoz, hogy harmoniét / rendet, igazit, vagy belevész
avildg, hanem / anép ajkan szolal Gjra - folségesen!” (Lasd Bartdk cimii versét.)

Nem is hinnénk el, ha nem tapasztalnank, hogy a j6zan paraszti ésszel gon-
dolkodo, konzervativ mentalitasa parasztsag évszazadok 6ta élt az abszurddal,
anonszensszel, mert benne volt a lelke mélyén, hogy a vilagot mas nézépontbol,
akar fejetetejére allitva is lehet és kell néha nézni és lattatni. Ma mar kezdjiik
észrevenni, hogy sok-sok pusztan jatékosnak, tréfasnak vagy egyenesen értel-
metlennek latott népkoltészeti alkotdsnak megvan a maga bels6 logikaja, dm
ehhez meg kellett ismerniink annak a mtifajnak a sajatossagait, annak a tarsa-
dalmi osztalynak a vilagképét, értékrendjét, gondolkodésat, amely ezeket az
alkotasokat létrehozta. Mert az épptgy, mint az emberi lélek, csupa titok, idegen-
ség, lidérces messze fény.

Persze az abszurd nemcsak a nép-, hanem a mtikoltészetben is évszazadokkal
ezel6tt megjelent. Wedres Sdndor XVII. szazadi ismeretlen magyar kolt6 ilyen
jellegti versét kozli, aki igy jellemezte koranak tarsadalmi viszonyait.

FEHER ZOLTAN (1931) Batydn él6 néprajzkutatd, nyugalmazott f6iskolai tanar.
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Csillagok a foldon, vadak égen jarnak,
Halak az erddben fik alatt sétdlnak,
Kdsziklak vizeken kedvekre viszkalnak,
Az levegbégben galydk hajokdznak.!

A vers minden sordnak tartalma lehetetlenség. ,, Alig van olyan nemzet - irja
Wedres Sandor -, melynek nép- és miikoltészetében nonszensz verseket ne ta-
lalnank. Leghiresebbek és talan legjobbak fa-humorukkal az angol nursery
(dajka) rimek. Olykor a felfordult vilagot abrazoljak képtelenségeikkel, olykor
pedig oncéla képtelenségek.”?

Mintegy hat évtized alatt tobb ezernyi folkléralkotast (,adatot”) gyGjtottem,
»adatkozlsimmel” egy kenyéren élve, veliik egy sorsot vallalva. Ma mar azon-
ban elenyész6 azoknak a szdma, amelyeknek a lejegyzési koriilményeire is em-
lékszem. Ez utobbiak kozott 6rzi memoriam a kovetkezé esetet. Kristalytisztan
latom magam el6tt azt az 1969-es nyar délutani ,életképet”, amikor a hatarbeli
munkdk miatt szinte kitiresedett faluban magam is kerékpéarra tilvén, kapaval
a kezemben a paprikafoldre késziiltem, de a ,latvany” megélldsra késztetett.
Valami varazslatos dolog tortént akkor a szemem lattara. A néptelen utca jar-
dajan, a kapu el6tt ugyanis egy gyalogszéken, a szilvafa arnyékaban ott tilt
gyolcs fehérnemtiben (,ingbe-gatyédba”), avas fekete kalapjaban és mesztélabas
specka papucsaban szembeszomszédunk, Kupusz Pali bacsi. O mar kora miatt
itthon maradhatott hazpasztornak, s a vele atellenben laké Maros Janos fels6
szomszédunk Marica nevti kisiskolds lanya el6tte guggolva figyelte a ,dedot”
(6regembert), aki tanitotta, vagy inkabb jatszott vele. ,Szamolos jatékot” jatszot-
tak. Szamol6sat, nem kiszamolésat. Eppen ezért Pali bacsi kezében egy letort
agacskat tartott, s mikozben egy versikét recsitélt, itemesen vonalakat hazott
az agacskaval a porba. Mar sokadszorra ismételte, amikor odamentem, s a kis
Maricédban csak egyre n6tt a csodalat az 6reg tudomanyén, hisz akarhanyszor
szamoltdk meg a vondsokat, mindig huszonkett6 lett az eredmény. S a kislany,
bar mar megtanulta a verset, mondta is, megprobalta 6 is hazgalni hozza a rova-
sokat, soha nem sikertilt a huszonkét rovast eltalalni. A versike igy sz6lt:

Fat vagok, fit.

De micsoda fit,

Régi rekettyén.

Guyere velem vers,

En is megyek vers.
Fogadjunk egy icce borba,
Huszonketté ez.’

1 Weoéres Sandor 1982, 1, 400.
2  Weodres Sandor 1982, 403.
3 Fehér Zoltan 1971, 60.
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A rovasokat ugyanis a méréiitésekre kellett htizni, nem a ritmus szerinti széta-
gokra. Am a kétiitemd (bipodikus) sorok koziil a négy és ot szétagtiak zaré hang-
ja maszkulin (hangsulyos) 1évén, utdna egy néma (negyed-sziinetnyi) liiktetés
kovetkezett, s ez nem kapott vonalat. (Az els6 6t és a hetedik sorban.) A nyolc
sz6tagos hatodik sor viszont hangsulytalan (feminin) zar6é hangja miatt vagy
éppen ennek ellenére kap rovast. Lehet, hogy a vers hétsorossaga a hetes szam
magikus szerepe miatt maga is valamiféle varazser6t rejthetett. (Egyébként olyan
féle jatékos-tréfas feladat volt ez, mint amikor a szalldsi Tihanyi bacsi csak akkor
mondta el hazugmeséjét, ha a hallgatéi megigérték, meg tudjak szamolni, hany
,hazugsag” van elrejtve az abszurd torténetben.)

Az els6 hallasra is archaikusnak t(ing, kis sz6tagszdmu sorokbol all6 széveg
néhany szava magyarazatra szorul. A rekettye (Genista) a hiivelyesek (Fabiles)
rendjébe tartozik a pillang6sszdrnyaak csalddjanak egyik nemzetsége.* Valo-
szintinek tartom, hogy a félcserje rekettyefizrél van itt sz6, amely nalunk &s-
honos, allévizek vagy folyovizek partjan szokott stirtiséget alkotni. Ilyenek
a sarkozi Duna-szakaszokon a Duna-agak és a kobolyédk. A vers itt versenyt je-
lent. Vetélkedésre szolit fel. Az icce régi tirmérték. 0,64 liter (volt magyar, po-
zsonyi és erdélyi icce). Kortilbeliil. 6-8 deciliter folyadék fért bele.®

Mifajilag ez a hét sor a gyermekkoltészet dallam nélkiili gyermekmondo-
kaja. Ezen beliil a szamolds talalos kérdések kozé tartozik. Verselése és a benne
rejt6zkodos szimboélumok miatt érezziik 6sinek. A nagy formamtivész, Weores
Sandor Kriza Janos népkoltési gytijteményében fedezett {6l egy ilyen abszurd
népkoltészeti alkotast.

Arva borjii anydtlan,
Puszta pajta fedetlen,
Hirom verébnek hat szeme,
Szenes csutak fekete.®

Wedres a verset , beugrat6 tréfanak” nevezte, mert nincs megfejtése, illetve az
csak ennyi: abbiza. A tréfa az, hogy minden sora tautologia, vagy magatol érte-
t6d6 megallapitas. (Példa a koznyelvbdl: Hidba, a betegség az betegség.) Hat
persze, hogy nincs anyja az arva borjinak, fedele a puszta pajtanak, harom ve-
rébnek hat szeme van, s milyen lehetne a kemencét sopr6 csutak, ha nem fekete.

Sajat batyai gytjtésembdl is idézhetek efféle ,abszurdot”. Feleségem nagy-
anyja, Sztics Péter Palné kérdezte t6lem racul: Na pol morje csancsurovo gnyizdo
Stoje? (Tenger kozepén pacsirtafészek. Mi az?) Mi is ebben a meghokkent6
kérdésben a nonszensz? Gondoljuk el: hogyan lehetne a tenger kozepén pacsir-
tafészek? Lehetetlenség! A valasz még meglepSbb, mert az nem mas, hanem

4 Wikipédia
5 Wikipédia
6  Weores Sandor 1982, 59.
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pupak, vagyis magyarul koldok. A pacsirtafészek koldok? Ha aztan alaposabban
végigjarjuk a megoldaskeresés utjat, eljuthatunk a Kalevaldban taldlhat6 vilag-
teremtési mondahoz, amint azt egy régebbi tanulmanyomban mar megirtam.”

Amit Wedres fonnebb idézett székely versikéjéhez hozzaf(iz, j6 néhany nép-
koltészeti alkotasrél elmondhaté. , Alig hihet6, hogy ezt a négy sort talalés
kérdésnek gondoltak ki. Osi pogany szertartasszoveg-tormeléknek latszik, haj-
dani rendeltetését a nép elfeledte, de mint érthetetlen furcsasagot, moka-alkal-
mat meg0rizte.”®

A batyai favagémondoka kissé ,,zavarosnak” ttinik. Harom részre tagolhato:
1. favagas 2. felszolitds a versenyre 3. felszolitds a fogaddsra. Mint az aldbbiak-
bol kidertil, minden varidnsaban fontosnak tartjak kozolni, hogy nem akarmi-
lyen fa vagéasarol van sz6 (utalds a régiségére). Es itt sejtem a mondoka titkat.
Vajon miféle az a fa, s mit jelent a vdgasa? A versenyzés azonban nem biztos,
hogy a favagasban, illetve a favagas jatékos imitacidjaban, a rovasok htizasaban
valésulhat meg, lehetne éppen versenyfutas is. Talan valamilyen hats6, masod-
lagos jelentés btijik meg a racionalis tevékenységben, hogy a nyertes ,,benyakal-
hassa” a kupa (icce, pint, liter) bort? Ezek alapjan mégsem gyermekmondokaval
van dolgunk.

A monddka elsé megjelenésekor Kiss Aron magyar gyermekjaték-gytijtemé-
nyében dallaméval van lejegyezve 1891-ben. A dallam idegenszertisége miatt
azonban a Magyar Népzene Tira I. kotetében a Mas népek dalaival rokon dalok
dallamai cim alatt szerepel. Ugy jart ez az 6si magyar szoveg, mint az Erd6 mellet
nem jo lakni, a Betiltettem kiskertemet a tavasszal vagy a Szeretnék szantani. A magyar
népi szovegekhez ezekben is idegen dallamok tarsultak. Az utébbinak Bartok
egy igen szép pentaton dallamu véltozatét jegyezte le.

Kiss Aron, sajnos, nem kozolte, honnan kiildték be neki az alabbi szoveget.

Fat vdgok, fat,

Fii mogyorot,

Régi rakottyat,

Aki velem vers,

En is avval vers,
Fogadjunk egy kupa borba,
Huszonkettd ez.’

Szovegvariansaiban alig talalunk egy-két sz6 vagy szérendi eltérést. Ime:

Viagok, vigok fit,
De micsoda fit,

7 Fehér Zoltan 2001, 83-89.
8 Weobres Sandor 1982, 59.
9  Magyar Népzene Tira 1, 1951.
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Régi rozsa rekettyét.
Fogadjunk hat eqy pint borba,
Hogy ez tizenhét."’

A fat, a favagast szimbolizélja a vers monddsa kdzben htzott rovas. A versike
figyelmeztet, hogy nem akarmilyen, hanem mi-csoda farél van sz6, amit a vari-
ansokban alliteracioval is kiemel. Régi rekettyét. Itt mar harmas az alliteracio,
Régi rozsa rekettye szerepel. Természetesen a baltdnak mint férfiszerszamnak
- amivel vagnak, hasitanak - szintén van szexuélis jelentése."

A Vajdasagban Bodor Aniké igy jegyezte le:

Fat vagok, fat,

De micsoda fit,

Régi targoncit.

Guyere velem vers,

En is megyek vers,
Fogadjunk egy icce borba,
Huszonkettd ez.*?

Vajon felejtés vagy tévesztés miatt kertilt be a rekettye helyett a fenti variansban
a targonca, ami fabol késziilt hordagyszert szallitéeszkozt jelent?
A Felvidéken igy tudjak. Itt a tdrs nyilvanval6an vetélytarsat jelent.

Vigok, vagok fat,

Kérdés, milyen fit.

Foldi rakottyit,

Aki velem tdrs,

En is azzal tdrs

Fogadjunk egy icce borba,
Huszonkettd lesz eqy sorba."?

A szintén felvidéki Naszvadon gyfijtott valtozat 41l legkdzelebb a batyai varians-
hoz, s ez ismét azt igazolja, hogy a Sarkoz és a Kis-Afold népi kultardjaban erés
kapcsolat élt régota.

10 Internet. PDF adattér org/fejezetek 14/14.

11 Bernath Béla 1986, 159. A |, férfiszerszam”, ha benn van a ,,hdazban” (a né hdza a vulva), bizony torik
az edény.

12 Bodor Anikoé IV. 154, 128.

13 Internet: Sz6l6ske (Vinicky) 1965.

14 Fehér Zoltan 2019 (Megjelenés el6tt.)
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Vigok, vdgok fat,

De micsoda fit,

Régi rakottyat.

Guyere velem vers,

En is megyek vers,
Fogadjunk egy liter borba,
Huszonkettd ez."

Andrasfalvy azt irja, hogy a rekettye sz6 helynévként Gerjenbdl ismert Szérre-
kettyés alakban. A rekottye pedig szép barkdkat hozo kecskefti. A sarga vesz-
szejli kosarfono fiiz neve sarga-rekottye. (Csak zaréjelben kozlom, hogy a puha,
konnyen faraghato ftizfabol készitik Mohécson a busé-alarcokat.) Andréasfalvy
egy decsi gyermekversrészletet is kozol:

Vigi, vdgi fat,
De micsoda fit,
Sarga rekottyeét.’®

A favagas, mint allegoria, Jozsef Attila kozismert versében az osztalyharcos
kiizdelmet jelenti. A mi ,gyermekmondékank” azonban - valészintileg toredé-
kesen - egészen mas vilagot 6riz.

A fa minden novényi jelkép koziil a legdsszetettebb jelentésti, egyetemes
szimbolum - olvassuk a Jelképtirban.” A vilagfaban keleti népek szerint n6i
istenség lakik, agai kozt madar alakban varakoznak megsziiletésre varo6 gyer-
mekek lelkei.®® Nem csoda tehét, hogy a favagés a magyar népkoltészetben sze-
xudlis szimboélum lett. A Hej, ide, Bella / Minek oda, Bella kezdet(i lakodalmas
dal kérdésére igy felelnek: A cserfara csattogatni, / A gyongyégra hajtogatni.
A cserfara csattogtatds és a gyongyag hajtogatdsa ugyanaz a mtvelet. Az ag haj-
togatdsa a szerelmi aktus része.”” Ugyancsak Bernath Béla mondja, hogy a fa-
hasogatas, favdgas ugyanazt (a coitust) jelenti.” Mondékankban ugyan nem
cserfat vagnak, hanem valdszintileg a barsonyos, mohas barkat hozo6 ,régi”
rekettyeftizet vagy rozsa, illetve foldi/ fai mogyorot/rekettyét, sarga rekottyét,
de az Andrésfalvy altal emlitett Szérrekettyés helynév is a favagas elszenved6-
jének feminin jellegére utal. Fontossagdara egy 6si verselési sajatsag, a sz6ismét-
lés is felhivja a figyelmiinket. (Nem mast vagok, hanem: fat, fat, fat.)

15 Internet. Naszvad.

16 Andrasfalvy Bertalan 1976, 43.

17 Hoppal Mihaly et al. 2010.

18 Berze Nagy Janos 1958, 127, 233, 274.
19 Bernath Béla 1986, 185.

20 Bernath Béla 1986, 186.

2019. szeptember

1



112

Orszédgosan ismert a kdvetkez6 gyerekjaték dal. A Magyar Népzene Tira I.
kotete a torténelmi Magyarorszag tobb pontjarol kozli tizenegy varianséat.” Leg-
tobbszor németes dar dallamon, de nyilvan eredeti formajat a hexakord valto-
zatok 6rizték meg. Jomagam a Paprozsa, ibolya kezdetl batyai gyermekdal-ftizér
két variansaban leltem ra, de nem a németes, hanem az infradiatonikus hexa-
kord dallaméval.”? A bétyai dalftizér dalszévegei kivétel nélkiil magyar dallamok
szovegtoredékei, mind a pérvélasztas, a szerelem, a lakodalom témakorérsl
szo6lnak. S ezt a sok tormeléket, mint egy kaleidoszkép, a hexakord hangsor f(izi
Ossze harmonikusan.

Erdé mellett nem jo lakni,
Mert sok fit kell hasogatni,
Tizenhdrom olet meg egy felet,
Oleljen meg engem, aki szeret.

A favagas, a fa hasogatasa kifejezetten férfimunka. Enekese eredetileg csak
térfi lehetett, aki itt panaszkodva dicsekszik hoditasaival. Amolyan kurafi. Az
erdd népdalaink jelképrendszerében sokszor a pubest, tehat magat a nét jelenti,
a fa hasogatasat pedig a fontiekben értelmeztem. A favagasbol tehat logikusan
kovetkezik, hogy dleljen meg engem, aki szeret.>

De hogy kertil ide a versenyzés? Pusztan a huszonkét rovas eltaldldsaban
versenyeznek? Az el6zmények ismeretében mondhatjuk: masrél van szé. A koz-
ismert (Betiltettem kiskertemet a tavasszal) gyermekdalocskaban a kislany viragai-
ért versenyfutéssal kell megkiizdeni, itt meg a favagas jogaért. Valoszintileg
a favagomondoka is efféle versrol, versengésroél beszél.

Versenyfutis az dra.
Uccu, fussunk utina,
De most mindjdrt.

A favago-mondokaban is ez a sok népnél szokdsos versengés jelenik meg. Gyere
velem vers, En is megyek vers. Ilyen versenyekr6l, versenyfutasokrol tobb leiras
maradt fonn a XVII-XVIIL szazadi lakodalmak kapcsan.*

*

Bernath Béla konyvének bevezetésében idézi annak a német ethnolégus-misz-
szionariusnak a megallapitasat, aki szerint a természeti népek gondolkodasa at
meg at van sz6ve erotikummal. Ezt a tartalmat azonban eufemisztkusan egészen
hétkoznapi, egészen mas els6dleges jelentésti szavakkal fejezik ki. A szokés

21 Magyar Népzene Tira 1. 1951, 952, 954, 951-957, 856, 881, 943, 969.
22 Fehér Zoltan - Fehér Aniko 1993, 186.

23 Bernath Béla 1986, 280.

24 Bernath Béla 1986, 304-305.
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azonban a kés6bbi ethnol6giai kutatdsok tanulsaga szerint szinte az egész fold
minden kontinensén megfigyelhet6, els6sorban a népkoltészetben, de akar véarosi
szlengben is. Ez a képnyelv, melyben a szavaknak a megszokottol eltérd, erotikus
jelentésiik van, megtaldlhaté a magyar szerelemi népdalokban, gyermekjaték-
dalainkban és szélasainkban,” valamint - teszem én hozza - népmeséinkben is.

Batya ftizfapoétdjaként tartottdk szamon 6tven éve a nyomorék, szélutott,
epilepszids Fekete Ferencet. J6 eszli parasztember volt, még polgari iskolat is
végzett, de a fizikai munkaval hadi ldbon allt betegsége miatt. Karpoétlasul so-
kat frogatott magénak kalligrafikus bettiivel. Mtiveit aztan, ahol csak tudta,
szivesen elszavalta tarsasagban, lakodalmakban, disznétorokban, kocsmakban.
O mondta el nekem 1964-ben az alabbi, els6 személyes verses meséjét.

Mikor én a Kengyel vdrdba lovaggd lettem,
Pokhdlos kabdtomat a fogasra tettem,

Bikanydl nadrigomat jol kibéleltettem.
Kipanyvaztam a nyerget, fejem ald tettem a lovat.
Mikor reggel felkelek, mdr délre siitétt a nap.
Felfogtam a panyvakdtelet,

Elmentem megnézni, hogy legel a nyereg.

Hat a lovat az egér megette,

Farkas a nyerget tisztdra szedte.

Feliiltem a piros almds paripamra,

Kiugrattam a Bibic paléjira.

Innen felfogtam magamat, elmentem egy szilvdsba.
Ettem a diét, tértem a mogyorot.

Odajétt eqy vénember.

Azt mondja, hogy fiam,

Minek eszed a retkét, mikor nem a te szddba iiltették a répit.
Ugy fejedhez vigom ezt a kdposztat,

Hogy csak 1gy csittig-csattog a torzsdja.

Innen felfogtam magamat, dtmentem a Dundn.
Bementem egy asszony lakdsdra.

Kértem téle szilldst, de nem ajanlotta.
Pérolgetett velem, porilgettem vele.

Innen bementem a kucko szdjaba.

Az asszony folfogta a borstorot,

Négyszer-otszor hdtba titott.

Nem dllhattam ki a vénasszony titését,
Folhajtottam pondolkéjeét,

Osszefogdostam minden szdricskéjét,

Es ezzel vége van.

25 Bernath Béla 1986, 7.
26 Fehér Zoltan 1987, 195-196 (Razom a diét, hull a mogyoro).
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A szoveg nem igazi vers, inkabb rimes prézanak nevezném. Mtfajilag a hazug-
mesék kozé sorolhatd, am az itt kozolt népkoltészeti alkotds bizonyosan nem
Fekete Ferenc kolteménye. Tobb valtozataban foljegyezték nemcsak Magyaror-
szagon, de Eurdpa szerte is. Fekete Ferenc gy mondja el kalandjait, mintha az
vele tortént volna. Rdadasul adaptélta a versikét, mert a kozeli Dusnok hatara-
ban, ha nem is allott Kengyel véra, de van Kengyel nevti dil6, és ismert a Bibic
palé (rét) is. Valoszind, hogy nem pokhalos kabatrdl (igy reélis) volt sz6 eredetileg,
hanem pokhalokabatrol, mert igy irrealis. A mese hallatdn csak kapkodja az em-
ber a fejét a sok-sok lehetetlenség halmaza miatt. A torténet elején a régi lovas
magyarok szokdsat, amely szerint éjszakara parna gyanant fejiik ald tették a nyer-
get, s a halott feje ald is az kertilt, a versben megforditjadk. A mesél6 a nyerget
kipanyvéazza, a lovat teszi a feje ala. A mese végén félig eufemisztikusan mond
el egy pajzan torténetet, ami a mesél6 és egy nem ifji n6, hanem egy 6regasz-
szony kozott torténik. A pondol folhajtasa, a kucké széja, a borstord, a hatba
tités stb. de még a Dunan val6 atkelés is a nemi aktusra utal. (A favagémondoka
Jirany-targya” régi. De a Kormocbanyai virdgénekben sem fiatal lanyrdl esik
sz0: Supra agnd, / Szokj fel kabla, / Hazajott firjed, / Tombj, Katé / A te szép paldstodban,
/ Gombos sarudban, / Haja, haja virdgom.

*

Az Apdm kereszteldje cimli hazugmesét szintén 1964-ben mesélte az el6bb mar
idézett, akkor 42 éves Fekete Ferenc.” Batyan négy varidnsa kertilt el6, s szinte
mindegyikbdl idézhetnék tanulsdgos részleteket, s akar rekonstrualhatnék 6sz-
szeillesztve a részleteket egy ,eredeti, 6si” forméat. Bevezeté mondatabol meg-
tudjuk mindjart, hogy a mesét a Batyan szokdasos ,szilvaérzés” alkalmaval egy
oregembertdl hallotta. A , szilvaérzés” altalaban gyiimolcsérzés volt, amikor is
a munkara nem alkalmas oregek kikoltoztek egy-két hétre a szilvaérz6 guny-
hokba. Itt aztan egészen puritan moédon éltek. Maguk féztek, itt aludtak, 6ssze-
szedték a lehullott gytimolcsot, aszaltak, lekvart féztek, tytkot tiltettek, 6rizték
a szilvast. A szallasi szilvadérz6khoz néha a fitgyerekek is ki szoktak szokni.
Ilyenkor éjszakara is ott maradtak a romantikus gunyhéban. Napkozben a Dunan
halasztak, esténként meg a nagyapjuk meséjét hallgathattdk a pasztortiizek mel-
lett, a csillagos ég alatt.

Eguiitt Griztiink a Gregority Jinos bicsival. O cseresznyét, én pedig foldiepret Griztem
otvendtbe. Akkor meséte.

Volt eqy akkora sziinyog, hogy az egyik laba lent volt a foldon, mdsik meg fent volt
az égbe. Az Oregapdam megbizott azzal, hogy mdsszak fol a sziinyog labdin az égbe, hogy
hiviam meg az Istent komdnak az édesapiam kereszteldjére. Es elkezdtem én mdszni
a szinyog labdn, de sikos volt a ldba, és mindig visszacsuisztam. Hanem eszembe jutott
nekem, hogy van nekiink otthun egy fejszénk, és belevigom a sziinyog labiba, a fejszét,

27 Fehér Zoltan 1987, 189.
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belekapaszkodok a fejsze nyelibe, és addig felmdszok. Es akkor ismét belevdgom tovdbb
a fejszét, amig egyszer lassan-lassan felérek az égbe.

Elhoztam én a fejszét. Belevigtam a sziinyog labdba, és addig felmdsztam, és akkor
tjra és tijra belevagtam, amig egyszer csak lassan-lassan felérek az égbe.

Amikor felértem, elmentem a Szent Péter elé. Megkérdeztem, hogy melyik ajton kell
bemenni az Isten elé. A Szent Péter megmutatta az ajtot. Bekopogtattam, és megkérdez-
tem az Istent, hogy eljon-e komdnak az édesapdam kereszteldjére. Az Isten megigérte, hogy
eljon. Elkdszontem az Istentdl.

Amikor kimentem az ajton, eszembe jutott, hogy valahogy le is kellene jonnom a foldre.
Széjjelnéztem, de a sziinyog ldba nem volt ott, mert biztosan fijt neki, hogy belevagdos-
tam a fejszét, és leengedte. Hanem littam én ott az eyik egy sarokba egy nagy szakajto
korpat. Korpabdl fontam én egy nagyon hosszii korpakdtelet. A kotél eqyik végét hozzd-
kotottem az éghez, a masik végét leengedtem. De a kitél nem volt elég hosszii, nem ért
le egészen a foldig, csak koriilbeliil a fele 1itig. Gondoltam én, hogy ha egyrétbe nem elég
hosszii, hdtha két rétbe elég hosszii lesz. A kitélnek azt a végét, amelyiket leengedtem,
kétrétbe hozzdkitottem az éghez, és kétrétbe leengedtem. Es kétrétbe pontosan elég volt
a foldig.

Elkezdtem én mdszni a korpakotélen lefelé. Es mikor félitig leértem, a korpakdtél
elszakadt. Eszembe jutott nekem, hogy az egereket is belefontam a kotélbe, és az egerek
elragtik a kotelet, és azért szakadt el.

Ahogy zuhantam lefelé, riesem eqy szénaboglydra. A boglya azonnal kigyulladt, és
a fejsze teljesen megolvadt a tiiztdl, de a nyele nem akart megégni.

Amikor mar lent voltam, hazamentem, és eszembe jutott nekem, hogy 6rletni kell
vinni a malomba. Befogtam nyolc 6krit. Az 6krok nevei voltak: Kérmds, Hogyds, Dudds,
Darizs, Daru, Villds, Bodor, Gulyds. Amikor a malom elé értem belesziirtam a tolgyfa
ostornyelet az okrok elé az titra. Es abbdl a tolgyfa ostornyélbdl ey hatalmas fiizfa nétt
ki. A fiizfira biidosbankdk raktak fészket.

Folmdsztam én a fiizfira, hogy kiszedjem a biidosbankdk tojdsait, de nagyon sziik volt
a luk, sehogy se akart beleférni a kezem. Hanem fogtam, és 1igy egészen bemdsztam
a lukba. Ugy belefértem, és kiszedtem a biiddsbankdk tojdsait.”®

Mar a mese inditasa is abszurd. Hitelességét mégis - mint az élménymondak-
ban - az szolgélja, hogy els6 személyben mesélik el, mintha azt allitandk: ,,amit
elmondok, az velem tortént”. A gyerek - nagyapja megbizdsabdl - az apja ke-
resztelSjére az Istent hivija meg keresztapanak. (En mar élek, de az apamat még
csak most keresztelik. Micsoda képtelenség!) A mese els6 epizodja, amikor a kis-
legény az 6riasi szinyog ldban fejszéje segitségével jut fel az égbe, az Egigérd fa
cim hésmesének a parddidja. Egy masik adatkozlém ezt az epizédot 6nallé
meseként mondta el nekem. Az efféle parédidk akkor keletkeztek, amikor mar
nem hittek az emberek az 6si vildgképben, nevetségesnek tartottdk azt az elkép-
zelést, hogy az eget a folddel a vilagfa koti 0ssze, s a fa agai kozt a fels6 vilag

28 Fehér Zoltan 1987, 189-190.
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rétegei kozt olyan orszagokat taldlnak, mint a fo6ldon. Ezért a mesél6 olyan
természetességgel mozog a mennyorszagban, mintha a kozséghazara vagy
a szomszéd gazdahoz allitott volna be. Erdeklsdik, bekopogtat, koszon, eléadja
kérését, elkoszon. Aztan mar tgy arad a cselekmény, mintha minden magéatél
értet6d6 dolog volna. Ha a sziinyog 1dban fel lehet jutni az égbe, akkor a korpabél
font kotélen le is lehet ereszkedni onnan. Az 6si vilagképben azonban a felsé
vilagban minden forditva van, mint a foldon. Igy torténhet meg, hogy a kotél
egy rétben rovid, de két rétben (felére roviditve) elég hosszu, leér a foldig.
A cselekményt az bonyolitja, hogy a korpakétélbe figyelmetlenségb6l belefont
egerek elragjak azt, s a legényke zuhanni kezd lefelé. Egy boglyara esik, ami
a becsap6dastdl azonnal kigyullad, &m nem a fejsze fanyele ég el, hanem a vasa.
A kovetkez6 epizdd - a malomba menés - egy masik mese indit6 cselekménye,
amelybdl itt kimarad a porba rajzolés (I4sd lennebb), de megmaradtak az 6krok
szép magyar nevei és a foldbe sztrt ustornyélbdl tiistént kinové tolgyfa csodéja.
Az 6krok nevei mint egy versbetét szerepelnek. Egyik adatk6zl6m, amikor csa-
ladja torténetét irta meg, tgyanigy folsorolta sok nemzedékkel ezel6tt élt 6se
okreinek a nevét. A régi magyar irodalomban a harcol6 kirdlyok, parbajozo
végvari vitézek lovainak nevérdl nem szoktak megfeledkezni. (Urak a lovak
nevét, parasztok okreik nevét tartjak emlékezetiikben.) A mese utols6 epizédja
a budosbankak tojasainak kiszedése a faodiibol, mint ez a varidnsokbdl kitet-
szik, tjabb képtelenségekkel teli epizédot hoz létre, hiszen a tojadsokbdl hirtelen
kikel6 kis szarnyasok a Dundn mosé asszonyok kozé pottyantjik az itt mar
Tanad (Talald ki?) Gergének nevezett h6st.

*

A szintén batyai Haszan Janosné” 1964-ben hetvennégy éves volt, s akkor
mondta nékem magnetofonba azt a hazugmesét, ami akar Fekete Ferenc el6bbi
meséjének folytatasa vagy kiegészitése lehetne. Erz6dik is rajta, hogy a mesél6
régen mondta mar el, itt-ott elfelejtett belle epizodokat.

Volt egyszer egy ember. Volt neki csalddja. Es j6 vona neki elvinni a biizdt, de nincs
biizdja, se lova. Akkor az az ember mit nem csindlt magdba, hanem porba csindlt kocsit,
lovat. Rajzolt a porra lovakat, kocsit, mindént. De rirakott a kocsira biizdt, zsikokat is
rajzolt a kocsira.

Fogta az ustort.

- No, gyiihe! - kiabdlt a lovaknak.

Azok folemelkedtek, a kocsi, 16, mindon. A Dundra elvitte, a dunai malmokhoz. Mikor
elmontek a Dundra, a dunai malmok elmontek szedret szodni Paberkdba.

Hat akkor 6 mit csindljon? - gondolta. Hat latta, hogy az 1i feje a Dundn cstiszik a jégen.
Nddbul csindlt maginak labakat, és cstiszik a Dundn md. Kigondolta magdba, mit csi-

29 A Haszan csaladnév Batyan a XVIIL szazadtol gyakori. A csaldd boszniai torok, mohamedan
eredetére enged kovetkeztetni a Tupcsia (ttizér) nevii csaladokkal egytitt.
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naljon. Oda dobott egy nagy botot, és a lab dsszeomlott, és akkor elment a Dundra a fejéér.
Foltette a nyakdra. Most mén haza.

Ldtja, hogy a didfin egy lik van. Es oda bebiijt. Megnézi, hogy mi az. Hdt akkor ott
visszafordiit. De nem bir kijonni. Akkor a gatydbul kihiizott eQy baltdt, kifurasztotta
a likat, és 1igy ki akart menni, de megfogtik azok a feketerigok, és neki a Dundnak.

U megin gondiita magdba, megfogtik azok a fekete rigok a gatydjat, mit csindljon,
akkor fogta a gatyamadzagot, elhiizta. Megszakadt, és a rigok a gatyaval elmentek.

O leesett a Duna kozepibe, és a viz kettément, és a feneke latszott. Es annyi hal vot
a Duna fenekén, hogy elgyiitt oda eqy meztelen ciganygyerek, teli inggel vitte haza a halat.
O meg szegény mit csindl, most mibe viszi a halat? Szégyellt hazamenni, hdt elmén vi-
lagnak, mert nem volt gatydja.

Edesapiamtul hallottam.®

Az elkovetkez6 abszurditasok el6tt a mese hitelességét itt is a torténet elején az
adaptdlas biztositja. A dunai malom ugyanis az egyik batyai dtl6be, a Paber-
kaba ment szedret szedni. Egy mondatban egyditt szerepel az abszurd (a non-
szensz megszemélyesités) és a realis helynév. (A rac Paberka dtl6név egyébként
a magyar Pap berkébd6l torzult.) A mese végén szintén megjelenik a ,hitelesi-
tés” a forras megnevezésével: apamtul hallottam. A mesélé koltSien abrazolja
a szegényember helyzetét, aki 6roltetni akar, de se btzdja, se szekere, se lova.
A helyi szélas ugyanezt az allapotot igy fogalmazta meg: Ha 1igy volna lisztem,
ahogyan zsirom nincs, olyan finom levest féznék, hogy! Sebaj! A mesében minden
megoldodik a csoddk, az abszurd torténések, vagy - ahogyan a faluban mond-
jak - a ,hazugsagok” révén. Nem a valésdgban ugyan, hanem csak a vagyakat,
a fantaziat kifejez6 mesében. Hogy példaul a porba rajzolt kocsival-l6val el lehet
vinni a hasonl6képpen porba rajzolt btizdt a malomba, hogy a legény feje 6nal-
l6an korcsolyazik a Duna jegén, hogy a foldbe sztrt ustornyélbél pillanatok
alatt hatalmas tolgyfa n6, hogy a Dundaba pottyanva a viz kettévalik, s lathato
lesz a folyam feneke.

*

A XX. szazad elején élt Batyan a hires-hirhedt nagyotmondé, Koprivanacz Janos,
akit inkabb ragadvanynevérél (racnevérsl) mindenki csak Baldzsmisa Janosnak
emlegetett.” Loditasait 6 maga szent igazsagoknak tartotta. Megharagudott, ha
valaki szavainak igazsagtartalmat megkérddjelezte. Ha egy vandort folvett az
aton a kocsijara, mindjart egetveré hazug torténeteivel traktalta. Kilonosen
lovairél szeretett mesélni. amelyek, mint a sarkanyok, tgy vagtattak a kocsival,

30 Fehér Zoltan 1987.
31 A Koprivanacz név talan a Zagrab kozelében talalhat6 Koprivnica (Csalanyos) nevii telepii-
lésre utal, amelyet magyarul Kaproncdnak mondtak. Batya kornyékén ma is sokan viselik

a Koprivanacz és a Kapromcai nevet. Nyilvan 6seik onnan kertiiltek Magyarorszagra a XVII-
XVIIL szdzadban.
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megel6zvén a zivatart, igy csak a kocsi hatsé saroglyaja dzott el. Ha az utas egy
id6 mulva sokallva a torténetek lehetetlenségét, s azt talalta mondani: Hdt Jdnos
bdcsi, az md nem igaz, az dreg rogton megharagudott. Megéllitotta a lovait, s pu-
coljon le a kocsimrul! szavakkal leparancsolta ttitarsat. Az oreg loditasai haldla
utédn is tovabb éltek, s a hatvanas években még lehetett gytjteni tucatjaval be-
16liik. Menye, az utcank végében laké Orzse néni 6rokolte apdsa meséls kedvét.
Mikor kérhazba kertilt, maga koré gyfijtotte a gyermekosztély kis betegeit, s nap-
r6l napra mesével szérakoztatta Sket.

Folkloristak kozott, f6leg Ortutay hatdsara elterjedt nézet szerint, igazi jo
mesemondot csak a szegényebb emberek kozott lehet taldlni. Batyan viszont,
ahol mar egy tiz-htsz holdas gazda is tekintélyes pdgdrnak szamitott, ez nem
igy volt. Bar élt a szolas: Ne meséljiink, mert szegények losziink! - a jomodaak is tud-
tak mesélni.”? Argat K. Jozsef j6 tizenét holdas gazda példaul még kozségi biro-
sagot is viselt, s nemcsak elmondott, hanem ,el6adott” képzeletbeli kozonsé-
gének, val6jaban csak nekem - mintegy képletesen a nagy mesemondé bérébe
btjva - egy Baldzsmisa-l6ditasokbol all6 mesefiizért. A felvétel idején, 1969-ben
6 hetvehét éves volt. A torténetfiizér meglepd, humoros csattandi, fordulatai
néhol rajzfilmbe ill6 gegjei ma is dertit ébreszthetnek az olvaséban annak elle-
nére, hogy van benniik bizonyos Géregéborkodas. A szoveg logikai bukfencei
jol beleférnek a mtifaj abszurditédséba. Frdekes, hogy a katonakalandokban ma-
garodl a haborurol alig esik sz6, mindig csak a mesél6 talpraesettsége, ravaszsaga,
csalafintasaga kertiil el6térbe.

Miké én a tizennégyes évekbe votam a g6zds csépldgépné vizes, vizhordo, kocsiva, akko
nem vot a kutakba viz, nagy vot a szirazsig. Hat oszt muszdj vot a Dundrul hor-
dani a vizet. Vot egy jo kis pejkom, de gebének nevezték, mer kicsit sovdany vot. De azér
ahho képest elég erds vot. No, akkor osztan kiméntem a Dundra, belehajtottam a vizbe,
hogy majd konnyebb l6sz belemerni a vizet a lajtba, a lugzo horddba, abba a lajtsze-
rtiségbe.

No, osztian nizok am, hat gyiin dm Baja feliil egy pasasér, amit hadt akkor neveztek
pasasérnak, olyan személyszallito féle hajo vot. No, osztan belehajtottam a vizbe. Elkezditt
az én Keselyom, az én gebém inni vizet. Hat tudjdk, annyi vizet ivott, hogy miké a hajo
md odaért irdnyomba, akké megfeneklott. UgQy szigetdt ért, nem birt vizon monni. No,
erre osztdan lattik a kapitinyok, a kormdnyos. Elkezdtek fortelmesen kdromkonnyi.
Fonyegetdztek, hogy te biidds paraszt, hogy te ilyen mdog amolyan! No, lattam dm, hogy
nem vot a fele se teréfa. No, most Istendm, mit csindljak? — gondiitam. Ezok, ha kigyiinnek,
engom agyontitnek. Fogtam, elgondiitam magam, elkezdtem a pejkonak az édaldt, a vék-
nyait nyomogatni, titogetni, annyira, annyira, szegény lovam kinjaba elkezdétt mad vi-
zelni, vagyis hat pisani, no. Mikor osztdn az én lovam elkezddtt pisini, annyit hugyozott,
annyit pisit, hogy a hajot mégemelte a viz, aztan elmdont Postre.

32 Fehér Zoltan 2012, 25-27.
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Ez vot aztin az életomnek egyik legemlékozetdsebb élménye. Ez vot a tizenégy, kilenc-
szdztizennégy-tizennyolcas habori alatt. Hit akko én vétam a vizhordo: Koprivanacz
Janos, Baldzsmisa. Hetvenéves votam annak idejibe.

Utdna éngom is besoroztak katondnak. Hit osztin elmontem én. Annak idejin Pdstre
kellott berukkonyi. Postrii aztan kivittek az olasz frontra benniinket.

H666! Ott aztin én votam katona! Katona! De eqyszd aztin kérdozték, hogy:

- No, vitézok, kinek mi a foglalkozisa civilbe? Vagyis hit odahaza.

HG666! Eqyik ezt mondi, a mdsik azt mondi. En még gondiitam magamba, majd én is
l6sz0k valaki. Erre aztin - gondiitam magamba - bemondtam magamat, hogy én tudok
hornista lonni, vagy hdt mondjuk rd: kiirtds, trombitds. Mondta is dm az a vezérkari
- nem tudom ki vot - szdzezredds, vagy nem tudom, de nagy tiszt I6hetétt:

— No, hat akké fiam, gyiijjon, probdjja ki ezt a rézkiirtot. Mit tud, hogy tudja fijni?

Hat osztin, atyamfiai, de most jo nizzenek dm ide, mad aki nizhet, aki nem nizhet,
a mog csak hallgassa hdt. Fogtam azt az istentelen terombitdt, ratéttem a szdam szélire,
belefiittam. Ahogy a szdzezredds el6ttem dllt, akkordt fiittam bele abba a terombitdba,
hogy menten eqybii kiegyenesoditt, a szdzereddst mejjbevigta. Aztdin 1igy bukvenc,
hanyatesdtt. No, aztin t6bb se kéllott nekom. Miko osztin az a nagy tiszt fotapdszkodott,
azt hittem, hogy éngom régton ki fog kittetnyi. De nem 1igy vot.

Azt mondi nekom:

- No, fiam, hdt még ilyen bakdra se akadtam, amitita a kétszari komisznadrigomba
bébiittam.

Attii kezdve osztin vot is nekdm sorom ujan, hogy jobb se kéllétt md. No, osztin
teltek a napok, miitak az évek, diit a habori.

Aszondik egyszd, hogy kinek vona kedve hat szakdcsnak jelentkdzni, mer tudjik, abba
az idobe nem 1igon értottek a fozéshd a férfiak. Gondiitam magamba: no, majd én beszer-
vdlok oda. Md csak azér is. Legaldbb nem ldszok majd éhds. Ugy is vét. Jelentkoztem
szakdcsnak. Kérdi tiilem a szdzeredds:

- No, fiam, tudsz-e siitnyi?

Ha - gondiitam magamba - meg aztin mondtam is:

- Md honne! Hdt taniitam én anydmti!

E vét igy szombaton. Mdsnap, vasirnap asszondja az a szizezredds:

- No, fiam, hat siissetek md valamit a bakeszoknak, azoknak a komiszoknak, hadd
dgyenek valami jo hazai emlékeztetdre valot, valami siitt tésztit.

No, osztin fogtam magam, vétunk szakdcsok hatan, kiadtam nekik a parancsot, hoz-
zanak lisztét. Bedagasztottunk hat és fé zsdk lisztot. Mondja a szdzezredos:

— Fiam, mit akar ebbiil a lisztbiil? Ennyit...?

— Ne torddjon vele szdzezredds iir, majd én a tobbit elintézom, csak bizza ram.

Elkezdtiink osztan formdni. Fankot siitiink — mondok.

Nem vét fankszaggatonk. Mit csindljunk? Hit a csajkdval szaggatuk ki a fank tész-
tajat. No osztan mognyijtottk, kihiiztuk. Minddn finkba beletdttiink egy csajka levirt.
Kistitottiik. Hat uram Istendm, képzeljik csak e, ujan jo vot ez a fank, mint az égi manna.
Ujan jo esott azoknak a sz6gény olasz frontot jart bakdknak.

No, oszt aszongya a szizezredos:
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- Hdt ha mad ennyi van, béven van, most hat mindonki tomje ki a benddjit, ki meny-
nyit bir, annyit 6gyon — majdhogycsak nem mondta, hogy zabiljon.

Hat az egyik mogoszik hdarmat-négyet. No, osztan mondtam nekik:

- No, majd én mégmutatom nektok, hogy k& paraszti modra dnni.

Neki atam. Hat ha hiszitok, ha nem, tizenkilencot begyiimiisziiltem. No, ez oszt, miko
elmiit az ebéd, emosogattdk az edényt, mer én nem mostam ee. En vétam a fészakdcs.

Kaptunk is dm kimonét. Kimontiink, a Piave folyo mellett vot eqy csdrda. No, osztin
abba csdrddba ekezdtiink mulatnyi. Ittunk dm annyit, hogy eqymdst mad nagybicsikdnak,
kordsztkomanak, ségornak..., kit hogyan neveztiik.

Egyszor csak gyiin a frajcsaft. Kérdik, hogy van-e papir, hogy mink kint vagyunk.

Mondok nekik:

— Hat ha jot akartok, takarodjatok dm innen, mer ha én rahuszitom ezt a legénységot,
amelyik jolakott avva a sok fankkaa, hat titoket mogosziink vacsordra nyersen!

No, osztdn mog is ijedt dm a frajncsaft. Menten otthattak benniinket. Azt mondtdk:

- Hat csak mulassatok, amig jokedvetek ee nem muilik, csak minket bocsdssatok ee
innen egydarabba.

No, miko osztdn kimulattuk jo magunkat, voniitunk a laktanydba vissza, de hat alig
tudtunk a szélos kapun bemdnni, mer iigon keskeny vot. De azér csak bevinszorogtunk.
Ahogy bevinszorogtunk, hit a szizezredds mondja dm:

- Hdj, gyerckok, baj van! Vége a haborvinak! Haza kéne ménni, itt k6 hagyni Itdlidt.

No, de hidt most hogy k6 hazamonni? Vonat vét mog mozdony, de nem vét mozdony-
vezetd, mer az kozbe meghétt a fronton. Kérdozi a szazezredds:

- Nincs itt, emborok, maguk kozétt, aki tunna mozdonyt vezetni?

- Hd mindonki hallgat. EQyszd oszt nekom eszémbe jut:

- Szidzezredds 1r, jelentom magdnak, majd én elvezetom azt a masindt, mer hit én
1igyis votam masinista.

Aszondi a szizezredOs:

- Nohdt, fiam, gyorsan fejleszd a gozt, és mogyiink Magyarorszigra! Itthagyjuk
Italiat!

Befiitdttem, elkaptam a kormdnykereket, gyeriink! Mdgengddtem én, asse tudom,
hogy milyen sebdssen mont, csak hat kezdott ma egész sotét lonni. Hat sokaatam, hogy
még most se ériink haza. Gondiitam magamba én: no, hit ha csak ez igy mogy, majd én
akko az utat levigom révidebbre Fogtam azt az irgalmatlan nagy kormdnykereket, kite-
kertem a masindt a vigdnyrul. H66j, atydmfiail Uramisten! Kérosztii-kasi, drkon-
bokron-hdgyon, de még a Dundn is kordsztii. Igenydssen, amig csak nem értiink Kalo-
csara. Ott dllitottam mog a masindmat. Innen md osztdn nem akartam a masindt
Bétydra eehannyi, hanem ki-ki a maga médja szerint eemdont haza. En is eeméntem haza
Batydra, mer hdt ez nem ujan messze, egy jo hajitdsnyi, alig van harom-négy kilométor.
Iy aztin szoroncsésen hazaértiink.

Ez vot kilencszdztizenkilenc dszin, amiké az Oszirdzsds forradalom kitdrt a Szovjet-
uniéba. En md akkd itthun vétam Bétydn, a csalddom kozott. Békésen éldogéltiink. Tob-
bet éngom be se hittak. Szordncsére igy moguisztam az egész tobbi hatralévd katonaéletomet.
Hit ez... Akko votam huszonkét és fél esztendds. Koprivanacz Janos, Baldzsmisa.

HITEL mihely



A népi abszurditasrél annyi adatom van szélas, népdal, monddka és népmese
gyUjtéseimben, hogy sokaig ,htizhatnam még a fonalat”. Egyikr6l-mésikrol,
példaul a Dunén orsokarikan atkel6 legényrdl szolo népdalrdl vagy a kuckot
folszanto s ott kalitkat talalo oreg, rejtett értelmi vagy abszurd meséjér6l mar
irtam is Ggyandgy, miként a csigacsalogaté gyermekmondoka raolvaso jelle-
gérol. De hat maradjon még késébbre is, s legyen ebb6l mara ennyi elég.

Jan Kotik: Utcai latkép (hidegtii, papir, 1944)
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